Lietosanas instrukcija

Originalas lieto$anas instrukcijas tulkojums

SUNRISE Serie
SUNRISE 7200 Hybrid Light LED PERFORMANCE

1034883-00/ Iv / 05.2025



o

Juridisks pazinojums

Juridisks pazinojums

Razotajs: JK-Products GmbH

Kohlershohner Stralle 60
53578 Windhagen
GERMANY

Talr.: +49 (0) 22 24 / 818-0

Klientu apkalpoSanas JK-International GmbH,

dienests / Division JK-Global Service

tehniskais serviss Kghlershohner StraRe 60
(rezerves dalu pasitiSana 53578 windhagen

detalam): GERMANY
Talr.: +49 (0) 22 24 / 818-861
E-pasts: service@jk-globalservice.de

Rezerves dalu pasutiSana JK-International GmbH,
ekspluatacijas materialiem Division JK-Licht

Kbhlershohner StralRe 60
53578 Windhagen
GERMANY

Talr.: +49 (0) 22 24 / 818-600
E-pasts: info@jk-licht.de

BISTAMI!

Ja netiek ievérota §i lietoSanas instrukcija:

sekas var but smagas traumas un nave,

iesp€jami bojajumi iericei un kaitéjums videi.
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lieto-
Sanas instrukciju.

leverojiet ierices dro3ai lietoSanai nepiecieSamas
instrukcijas un ricibas noteikumus.

NodroSiniet, lai lietoSanas instrukcija un raZotaja
sniegta papildu informacija ir pieejama personala
darba vieta.

Ja ierici pardodat vai nododat talak, ir svarigi, lai
jus nodotu ar 3o lietoSanas instrukciju.

Autortiesibas / Copyright
Autortiesibas pieder uznémumam JK-Holding GmbH.

Saturu aizliegts pavairot, izplatit vai bez atlaujas izmantot konkuren-
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1

DrosSibas noradijumi un bridinajumi

Lai nodroSinatu droSu iekartas ekspluataciju, uzmanigi izlasiet un ie-
vérojiet Sadus droSibas noradijumus un bridingjumus.

Sis instrukcijas jasaglaba turpmakai lietoSanai.

Seit apkopotie dro3ibas noradijumi, ja nepiecieSams, tiek atkartoti at-
seviSkajas nodalas.

1.1 Vispareja informacija
1.1.1 Jéedzienu skaidrojumi
Operators

Persona, kura saimnieciskas darbibas ietvaros nodroSina lietotajiem
sauloSanas ierices. Operators ir atbildigs par to, lai ierice butu laba
tehniska kartiba, ka art par tehniskas apkopes intervalu ieveroSanu.

Lietotajs
Persona, kura ierici izmanto saimnieciskas darbibas telpas.

Personals

Personas, kuras ir atbildigas par ekspluataciju, tiriSanu un visparejo
tehnisko apkopi un kuras apmaca lietotaju saistiba ar ierices izmanto-
Sanu.

Elektrikis

AtbilstoSi kvalificeta, kompetenta un pieredzéjusi persona ar spéka
esoSo0 noteikumu zinaSanam, kura sp€j konstatét ar elektribu saistitus
apdraudéjumus un tos noverst.

Autorizeéts, apmacits specialistu personals

Cita uznemuma specialistu personals, kurus raZzotajs apmacijis un au-
toriz€jis Tstenot noteiktu ieri¢u montazu un tehnisko apkopi.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.1.2

Simbolu skaidrojumi

Saja lietoSanas instrukcija ir izmantoti $adas veida pazinojumi par pie-
sardzibas pasakumiem:

i

BISTAMI!

Apdraudéjuma veids un célonis
Sis pazinojums par piesardzibas pasakumiem bridina
par to, ka pastav tieSs cilvéka dzivibas apdraudéjums.

BISTAMI!

Apdraudéjuma veids un célonis

Sis pazinojums par piesardzibas pasdkumiem bridina,
ka pastav elektribas izraisits cilvéka dzivibas apdrau-
déjums.

UZMANIBU!

Apdraudéjuma veids un célonis

Sis pazinojums par piesardzibas pasakumiem bridina
par ierices vai materialu bojajumiem vai kaitéjumu vi-
dei.

NORADE:

Sis simbols nav pazinojums par piesardzibas pasaku-
miem, bet gan norada papildu informaciju labakai pro-
cesu izpratnei.

6/82



DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.2 AtbilstoSa ekspluatacija

St ierice ir paredzéta vienas pieaugu3as personas ar iedegumam @
atbilstoSu adu kosmeétiskai sauloSanai. Papildu informaciju varat izla-
sit 31. un 11. Ipp.

lerice paredzéta tikai komercialai izmantoSanai, nevis privatai maj-
saimniecibai.
AtseviSkam personam ir aizliegts izmantot ierici, skat. 31. Ipp.

Personam ar fiziskiem, sensoriem vai garigiem traucéjumiem, bez pie-
redzes un/vai bez atbilstoSas kompetences ir aizliegts izmantot ierici
patstavigi. Par droSibu atbildigajai personai ir janodroSina atbilstoSa
un dro3a ierices ekspluatacija, veicot uzraudzibu vai apmacibu. Ja
pastav jebkadas Saubas, konkrétajai personai ir aizliegts izmantot ie-
rci!

lerici drikst darbinat tikai ar noraditajam vai lidzvertigam lampam. Lie-
toSanas instrukcija noraditie saulo3anas laiki ir atbilstosi tikai noradi-
tajam lampu aprikojumam.

Jebkada cita veida izmantoSana tiek uzskatita par neatbilstoSu eks-
pluatacijas noteikumiem. RaZotajs nav atbildigs par Sada veida izman-
toSanas rezultata izrietoSajiem bojajumiem. Risku Saja gadijuma uz-
nemas tikai operators.

Pie atbilstoSas ekspluatéSanas pieder ari raZzotaja noteikto norazu, lie-
toSanas instrukcijas un tehniskas apkopes noteikumu ievéro3ana. le-
rici drikst apkalpot, veikt tehnisko apkopi un atjaunot tehniska darba
kartiba tikai personas, kuras ir atbilstosi kompetentas un informétas
par ierici.

Vibra Shape funkcija

Gaismas terapijas laika var papildus izmantot vibracijas plaksni. Vib-
racijas plaksne tiek izmantota muskulu stimulacijai veseliem cilve-
kiem. Vajadzibas gadijuma vibracijas plaksne var darboties neatkarigi
no lampam, tacu ne gaidiSanas reZzima.

Vibracijas plaksne nav paredzéta mediciniskai lietoSanai!

Vibracijas plaksni nedrikst lietot gratnieces vai personas ar slimibam
un fiziskdm sudzibam. Kontrindikaciju saraksts atrodams 10. Ipp.

1.3 lepriekS paredzamas k|udas

Ir kategoriski aizliegts izmantot ierici Sadi:
e lerici aizliegts izmantot vairakam personam vienlaikus. Pretéja ga-
dijuma var saplist plaksne, uz kuras gul, un radit savainojumus.

e lerici aizliegts izmantot personam, kuru svars parsniedz 135 kg.
Pretéja gadijuma var saplist plaksne, uz kuras gul, un radit savai-
nojumus.

e Noradita sauloSanas laika parsniegSanas rezultata var rasties ap-
degumi un ilgtermina adas bojajumi.

e |erices lietoSanas laika kabiné ir aizliegts uzturéties citam perso-
nam, ipasi bérniem.

e |erices lietoSanas laika kabine aizliegts uzturéties majdzivniekiem.

e |lerici aizliegts izmantot personam, kuras jaunakas par 18 gadiem.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4 Informacija par droSibu sauloSa-
nas laika
1.4.1 |lzmantosSanas aizliegumi
BISTAMI!

UV starojums

Paaugstinats adas un acu savainoSanas vai adas sli-
mibu risks!

- leverojiet turpmak minétas norades.

lerici aizliegts izmantot Sadam personam:

personam, kuras jaunakas par 18 gadiem;

personam, kuras neiedeg;

personam, kuras saulé neiedeg, turklat saulojoties vienmeér gist
apdegumus;

personam, kuras saulé viegli gust apdegumus;

personam ar akutu saules apdegumu;

personam, kuras bérniba vairakkart guvusas nopietnu saules ap-
degumu;

personam, kuram ir dabigi rudi mati;

personam, kuram atseviskas vietas uz adas ir nav atbilstoSas pig-
mentacijas;

personam, kuram ir vai ir bijis adas vezis;

personam, kuram ir paaugstinats risks saslimt ar adas vézi (pie-
méram, adas véZa gadijumi gimeng);

personam, kuru gimené ir bijusi melanomas adas véza gadijumi;
personam, kuras fotosensibilitates de| atrodas arstéSana;
personam, kuras lieto medikamentus fotosensibilitates dél;

personam ar vasaras raibumiem un personam, kuram meédz ras-
ties vasaras raibumi;

personam ar vairak ka 16 dzimumzimém uz kermena (kuru dia-
metrs ir 2 mm vai lielaks);

personam, ar netipiskam dzimumzimém (netipiskas dzimumzi-
mes, pieméram, ir asimetriskas dzimumzimes, kuru diametrs par-
sniedz 5 mm, ar daZzadu pigmentaciju un nevienméerigam malam).

Saubu gadijumos noteikti konsultéjieties ar arstu!
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4.2 Svarigi noradijumi

Paréjam personam ir jaievero sadi noteikumi:

Paaugstinats adas un acu savainoSanas vai adas slimibu risks!

Pec parlieku intensivas apstaroSanas uz adas var paradities apde-
gumi. Parak biezs UV starojums saules ietekmé vai UV iericu ie-
tekme var izraisit priekSlaicigu adas novecoSanu un ar adas au-
dze€ju risku.

Gadijuma, ja persona ir ipasi jutiga pret UV gaismu un ja tiek iz-
mantota noteikta kosmeétika vai lietoti medikamenti, ir jabat TpaSi
piesardzigiem. Saubu gadijumos noteikti konsultgjieties ar arstu!

Ja 48 stundu laika péc pirma sauloSanas seansa paradas nepare-
dzeti simptomi, pieméram, nieze, jameklé mediciniska palidziba.
Pagarinot sauloSanas laiku tiek pagarinats ekspozicijas laiks (ap-
staroSanas laiks), respektivi, sasniedzot noteiktu iedeguma pakapi
nav iespéjams vairs to pastiprinat. Tomér apstaroSanas laiku ir
aizliegts pagarinat péc saviem ieskatiem atlauto apstaroSanas
laiku ietvaros! Neapdraudot veselibu ir iespéjams sasniegt tikai
noteiktu, adas tipam atbilstoSu iedeguma pakapi.

Nekada gadijuma nedrikst lietot sauloSanas ierici, ja tas korpuss ir
salauzts vai bojats vai ja ir bojats taimeris!

Riciba pirms un péc saulosSanas:

SauloSanas laika kabine aizliegts uzturéties citam personam, ipaSi
bérniem.

Pirms sauloSanas nonemiet visas rotaslietas (art pirsingu).

Savlaicigi pirms saulo$anas nonemiet kosmeétiku un neizmantojiet
pretapdeguma hdzek]us.

Neizmantojiet lidzekl|us, kas paatrina iedegSanu.

UV gaisma var izraisit neatgriezenisku kaitéjumu adai un acim.
Neaizsargato acu virsma var kairinaties un noteiktos gadijumos
parmeriga apstaroSanas rezultata var tikt bojata tiklene. Péc vai-
rakkart atkartotas apstaroSanas var veidoties katarakta. lzmanto-
jiet pievienotas UV necaurlaidigas aizsargbrilles (pasutijuma

Nr. 1027211-..). Kontaktlécas un saulesbrilles nevar aizvietot aiz-
sargbrilles.

Aizsargajiet pret apstaroSanu jutigas adas vietas, pieméram, bru-
ces, tetovéjumus un dzimumorganus.

levérojiet ieteikto saujoSanas laiku.

Vienas sauloSanas laika nedrikst parsniegt noteikto apstaroSanas
daudzumu, kas izraisa adas apsartumu (MED, minimala eritémas
deva). Gadijuma, ja no 16 [idz 24 stundas péc sauloSanas paradas
adas apsartums, uz vienu nedeélu ir japartrauc izmantot saujoSa-
nas ierici. Péc nedélas atkal ir jaatsak ar pirmo sauloSanas reizi
atbilstoSi sauloSanas tabulas noradem.

Intervalam starp abam pirmajam sau|oS$anas reizém ir jabut vis-
maz 48 stundas! Nesaulojieties vienas dienas laika atkartoti!
Apmeklgjiet arstu, ja paradas ievérojams uztukums, jélas vietas
vai pigmentétas dzimumzimes.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4.3 Vibra Shape (vibracijas plaksne)
Kontrindikacijas

BISTAMI!

Veselibas apdraudéjums!

Vibracijas var izraisit vai pastiprinat veselibas proble-
mas.

Sadi cilvéki nedrikst lietot 30 ierici:

Sievietes stavokli

e Cilvekiar TVT (dzilo vénu trombozi)

e cilveki ar nesen iegitam operacijas briicém vai péc kirurgiskas ie-
jaukSanas;

e Epilepsijas slimnieki

e Cilveki ar akutam slimibam/iekaisuma procesiem

e Sirds stimulatoru lietotaji

e Cilveki ar tiklenes atslanosanos

e Cilveki ar akutu osteoporozi

Cilveki ar Sadam slimibam ierici drikst lietot tikai péc konsultacijas ar
arstu:

e Sirds un asinsvadu slimibas

e GuUZu un celgalu implanti

® Smags diabéts

¢ Smagas migrénas Iekmes

*  Audzeju slimibas

e  Zultsakmeni un nierakmeni

e Akuta tromboze

e  Akati kustibu aparata iekaisumi

e Svaigi lizumi trenétajas kermena dalas

e Jaunas infekcijas

e Akuta truce / diska slimiba / spondilolize

® Reimatoidais artrits

e Aktivs artrits un artropatijas (locitavu slimibas)

Personas, kuram nesen ir ievietotas intrauterinie spirales, metala ta-

pas, skruves vai plaksnes, drikst lietot So ierici tikai péc konsultacijas

ar arstu.

Blakusparadibas

Vibracijas plaksnes lietoSana var izraisit arf Sadas blakusparadibas:

e Nieze trenétajas kermena zonas

e Slikta duSa un reibonis

e Atra, Tslaiciga asinsspiediena pazeminasanas

e Atra hipoglikémija diabéta gadijuma
Diabéetikiem vienmer jabut lidzi glikozes tabletem! Blakusparadi-
bas, pieméram, slikta dusa, reibonis, asinsspiediena pazeminasa-
Nnas un nieze parasti nav bistamas. IpaSi vecakiem lietotajiem ja-
norada uz iespéjamibu, ka var rasties reibonis un asinsspiediena
pazeminasanas. Cilvéki, kuriem ir adas bojajumi, pieméram, pus-
[1Si vai brices uz pédu pamatnes, nedrikst lietot vibracijas plaksni.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4.4 Adas tipu apraksts

BISTAMI!
lespéjami adas apdegumi un ilgtermina kait&jumi!

SauloSanas ierici nedrikst izmantot personas ar |
adas tipu.

Attieciba uz personam ar Il, lll un IV adas tipu spéka ir
sadi noteikumi:

- Noteikti jaievéro sauloSanas laiks.

- Noteikti jaievéro pazinojumi par piesardzibas pa-

sakumiem.
o NORADE!
1 Saules staru sauloSanas laiki attiecas tikai uz lampu

aprikojumu un filtru plaksném, kas noraditas uz lampu
aprikojuma uzlimes.

Starp sauloSanas reizém ir jabut vismaz 48 stundu
partraukumam.

Nedrikst parsniegt maksimalo devu 25 kJ/m?2 gada.

| adas tips Il adas tips Il adas tips IV adas tips
— "o =Te s=ije mufge
Jutiga ada Bala ada Normala ada TumsSa ada
Saules apde- Saules apde- Saules apde- Saules apde-
gums ir vienmeér gums ir biezi gums ir reti gums praktiski
vai bieZi neveidojas
Dabisko saules Iztur aptuveni Iztur aptuveni Iztur aptuveni

gaismu iztur tikai 10-20 minutes  20-30 minutes 40 minutes
nelielos apmé- dabigaja saules dabigaja saules dabigaja saules
ros. gaisma. gaisma. gaisma.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.4.5 SauloSanas laiki EN
[ ] NORADE:
1 lerici nedrikst izmantot personas ar | adas tipu.

¢ Noteikti ievérojiet sauloSanas laikus.

Obligati ieverojiet valsts prasibas!

Nedrikst parsniegt maksimalas sauloSanas reizes 3 kJ/mz2 gada.
Maksimalais sauloSanas laiks nedrikst but ilgaks neka 33 minates.
Starp sauloSanas reizém jabut vismaz 48 stundu partraukumam.

Maksimalais sauloSanas laiks gada nedrikst but ilgaks neka 833 mi-
nates.

SUNRISE 7200 Hybrid Light LED PERFORMANCE

e UV zema spiediena spuldzes

Ergoline TREND ADVANCED 80-200 EP102 180 W  1510490-..
e Zema spiediena spuldzes

Ergoline Smart Sun R52 180 W 1510491-..

Sau|oSanas reizu | adas tips |l adas tips Il adas tips IV adas tips

skaits
[min.] [min.] [min.] [min.]

1 — 5 5 5

2 — 11 11 11
3 - 13 13 13
4 - 13 13 13
5 — 16 16 16
6 — 16 16 16
7 — 20 20 20
8 — 22 22 22
9 - 25 25 25
10 - 25 25 25

NORADE:

i

AtbilstoSi standartam EN 60335-2-27:2013 saulo3a-
nas plans nav atkarigs no adas tipa.

Vienads sauloSanas laiks attiecas uz visiem adas ti-
piem, iznemot | tipa adu.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.5 Visparigi droSibas noradijumi un
bridinajumi <

151 Operatora pienakumi

Operators ir atbildigs par skaidru lietoSanas, tiriSanas un tehniskas ap-
kopes instrukciju un noteikumiem atbilstoSas ierices ekspluatacijas
un apkalpoSanas nodrosSinasanu, taja skaita veicot personala apma-
cibu un instruktazu.

Operatora noteiktajiem lietoSanas noteikumiem ir janodroSina droSu
ierices ekspluataciju un apkalpo$anu, nemot véra attieciga uznémuma
1pasSibas un atzinumus, ka ar valsts darba droSibas un vides aizsardzi-
bas noteikumus. ES ietvaros spéka ir Direktiva 89/391/EEK.

1.5.2 Personala kvalifikacija

Operators ir atbildigs par personala apmaciSanu un informésanu par
speka esoSajam tiesibu normam un noteikumiem par nelaimes gadi-
jumu novérSanu. Ir janodrosina, lai personals izprot So lietoSanas ins-
trukciju un to ievéro. Ipasi tas attiecas uz

e noradem sadala “AtbilstoSa ekspluatacija“ un “lepriek$ paredza-
mas kludas”,

e pazinojumiem par piesardzibas pasakumiem nodala “LietoSana“,

¢ lietoSanas noteikumiem,

e f{in3anas un tehniskas apkopes noteikumiem.

- NodroSiniet, lai lietoSanas instrukcija un raZotaja sniegta papildu
informacija ir pieejama personala darba vieta.

- Regulari parbaudiet, vai personals ievero lietoSanas noteikumus
un 1steno dro3u darbu, bez apdraudéjumiem.

- NodroSiniet, lai ievero tiriSanas intervalus, it ipasi saistiba ar tiri-
Sanu péc katras sauloSanas reizes.

- NodroSiniet, lai personas atbilstoSi konsulte klientus, 1pasSi par
sauloSanas laikiem, iesp€jamajiem riskiem un ierices apkalpo-
Sanu.

— lerici aizliegts izmantot personam, kuras jaunakas par 18 gadiem.
Noradiet personalam, ka Saubu gadijumos klientam ir jaludz uzra-
dit personu apliecinoSu dokumentu.

1.5.3 Piegades komplektacija

Informaciju par piegades komplektu varat izlasit nodala “Apraksts” 26.
Ipp.

05/2026 1034883-00 LietoSanas instrukcija — 13/82
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1.5.4 Transports, montaza un uzstadiSana

lerici piegada kvalificéts uznémums un to uzstada un monte raZzotaja
klientu serviss vai raZotaja autorizéts klientu serviss.

Operators ir atbildigs par pasutitaja noteikto ventilacijas un elektribas
prasibu ievéroSanu ierices uzstadiSanas vieta, skat. 14. Ipp.

Montaza

BISTAMI!

Risks gut elektriskas stravas triecienu un apdegu-
mus!

MontaZzai un elektribas piesléegumam ir jaatbilst
valsts tiesibu normam.

Elektroinstalaciju 1steno pasutitajs atbilstosi Il
parsprieguma kategorijai, izmantojot pieejamo
visu polu atdalitaju (izolacija; galvenais sledzis).
Tas nozimé, ka atbilstoSi Ill parspieguma kategori-
jai katram kontakta atveres polam jabut pilnigi at-
dalitam (izoletam).

Ja pieslégumu 1steno ar spraudkontaktsavieno-
jumu, ir jaizmanto standartam EN 60309 atbil-
stoSa spraudkontaktsistéma.

lerices montazu, uzstadiSanu, papildinaSanu vai
atjaunoSanu tehniska darba kartiba drikst veikt ti-
kai pilnvarots un specializéts personals.

Informacija par ierices demontéSanu un montazu ir izlasama atse-
viSka montazas instrukcija. Montazas instrukcija paredzéta tikai razo-
taja klientu servisam vai kvalificétam un raZotaja autorizétam speciali-

z&tam personalam.

Ventilacijas sistema

UZMANIBU!

Gaisa padeves traucéjumu rezultata iesp&jama par-
karsanal!

lespé&jami darbibas traucéejumi.

Nemainiet, neparbuvéjiet un nepapildiniet ierices
gaisa padeves un novades nodalijumu, neveiciet
iericei izmainas péc pasu iniciativas. Izmainu ga-
dijuma razotajs nav atbildigs par to rezultata radi-
tajiem bojajumiem.

leverojiet tehniskos ventilacijas datus.
Neuzstadiet un nedarbiniet ierici uz transportésa-
nas paletes!

Datus par piepliudes un izpludes gaisa projektéSanu iespéjams iegut
Klientu apkalpoSanas dienesta (skatiet 2. lappusi).
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UzstadiSanas vieta

Vides apstakli

UZMANIBU!

Sali saturoSs gaiss! Kaitigas vielas saturo3s gaiss!
lerices un elektrisko detalu korozijas dé| var veidoties
ierices bojajumi.

- Neuzstadiet ierici blakus peldbaseinam.

- Nekad neizmantojiet ierici vietas ar ipaSi agresi-
viem vides apstakliem (pieméram, vietas ar hloru
saturosu gaisu).

lespéjami ierices bojajumi!

Ja transportéSanas un uzstadiSanas vietas tempera-

turu starpiba ir liela, nesaciet ierices ekspluataciju uz-

reiz péc tas uzstadiSanas.

- Nogaidiet vismaz 2 stundas pirms ierices piesleg-
Sanas barosanai.

Gaisa padeves traucéjumu rezultata iesp&jama par-

karSana!

lesp&jami darbibas traucéejumi.

- Nemainiet, neparbavgjiet un nepapildiniet ierices
gaisa padeves un novades nodalijumu, neveiciet
iericei izmainas péc pasu iniciativas. Izmainu ga-
dijuma razotajs nav atbildigs par to rezultata radi-
tajiem bojajumiem.

- leverojiet tehniskos ventilacijas datus.

- Neuzstadiet un nedarbiniet ierici uz transportesa-
nas paletes!

lespé&jami ierices bojajumi!
lerici nedrikst darbinat briva daba.
Sargajiet ierici no atklatas liesmas vai aizdegSanas avotiem.

e Optimala vides temperatira: no +15 °C un +32 °C
e UzglabaSanas temperatura: no -15 °C lidz +60 °C

Vietas, kuru augstums parsniedz 2000 m virs juras l[imena, nevainoja-
mai ekspluatacijai nepiecieSama parbuvésana.

lerice nav piemérota ekspluatacija mobilas iekartas (kugos, autobu-
sos, vilcienos). Lai nodroSinatu ekspluataciju bez traucéjumiem mobi-
Ias iekartas, nepiecieSama parbuveésana.

Pirms ekspluatacija sakSanas noteikti sazinieties ar klientu apkalpo-
Sanas dienestu — skat. 2. Ipp.

05/2026 1034883-00

LietoSanas instrukcija — 15/82



DroSibas noradijumi un bridinajumi

155 Ekspluatacijas uzsakSana

BISTAMI!

Bojats elektribas vads!

Personam risks gut elektriskas stravas triecienu un
apdegumus.

- Elektribas vadu drikst nomainit tikai raZotajs vai
specializéts uznémums.

Pirmo ekspluatacijas uzsak3anu veic raZotaja klientu serviss vai ta au-
torizéts Kklientu serviss. lerici nodod darba kartiba.

Gadijuma, ja ierice nav ilgaku laiku lietota, pirms atjaunotas ekspluata-
cijas uzsaksanas to ir japarbauda musu klientu servisam vai autorizé-
tam, specializétam uznémumam.

lerice ar darbinama ar aréju laika kontroles sistému.

Laika kontroles sistémai jabut uzmontétai ta, lai vadibas sistémas dar-
bibas partraukuma gadijuma péc <110% no izvéléta darbibas laika ie-
rice automatiski izslégtos. lerices darbibas laikam jabut nodroSinatam
ar laika kontrolierici atbilstoSi standartam EN 60335-2-27.

Atkariba no vietéja energoapgades uznémuma piesléguma ierices var
parnest traucejumus uz €kas elektrotiklu, kas savukart ietekmeés ener-
goapgades uznémuma uzstadito centralizeto vadibas sistemu (TRA).
Tadejadi var, pieméram, traucét nakts reZima apkures sistemas.

Ja iericu darbiba rada traucéjumus, operators ir atbildigs par skanas
frekvences blokétaja uzstadiSanu majas elektriskaja instalacija. Lu-
dzu, sazinieties ar savu elektrotehnikas specialistu. Elektroinstalacijas
uznémums ir informéts par vietéja energijas piegadataja tehniskajiem
piesléguma nosacijumiem, tad€jadi skanas frekvences blokéetajs var
tikt pielagots jlsu enerdijas piegadataja elektrotiklam.

Ir iesp€jama pagaidu vai pastaviga darbiba autonoma vai nesinhroni-
zeta energosistema (pieméram, autonomos tiklos, rezerves siste-
mas). Pirms ekspluatacija sakSanas noteikti sazinieties ar klientu ap-
kalpoSanas dienestu — skat. 2. Ipp.

[ ) NORADE:
1 Ja ir aizdomas par ugunsgréku, nekavéjoties atvieno-
jiet baroSanu, ja tas ir drosi.

Ludzu, turpiniet ievérot likuma noteiktos, oficialos un
tirdzniecibas asociaciju noteikumus, kurus ieprieks
minétie pazinojumi neietekme.
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1.5.6 LietoSana un tehniska apkope

Nosacijums tam, lai darba laika lietotajiem nerastos savainojumi un @
netiktu apdraudéta veseliba un droSiba un varétu nodroSinat pilnigu ie-

rices funkcionéSanu bez darbibas traucéjumiem, ir nekltdiga lieto-

Sana, tehniska apkope un uzturéSana tehniska darba kartiba.

levérojiet Saja lietoSanas instrukcija sniegtas norades un ieteikumus.
NodroSiniet, lai tiktu ieveroti laika intervali starp kontrolém, tehniska-
jam apkopém un uzturéSanu tehniska darba kartiba. NodroSiniet, lai
lampas nomaina péc noteikta kalpoSanas laika beigam.

lerices vai vadibas sistémas parbuveésSana vai izmainu veikSana nav at-
Jauta. Noteikumu neieveéroSanas gadijuma licence vairs nav spéekal!

Lai novérstu apdraudéjumus, neizmantojiet ierici, ja stravas pieslée-
guma vads ir bojats. Bojata stravas piesléguma vada nomainu javeic
raZzotajam, razotaja klientu apkalpoSanas dienestam vai apmacitiem
specialistiem.

o NORADE:

1 Ja ir aizdomas par ugunsgréku, nekavejoties atvieno-
jiet baroSanu, ja tas ir drosi.

Ludzu, turpiniet ievérot likuma noteiktos, oficialos un

tirdzniecibas asociaciju noteikumus, kurus ieprieks
minétie pazinojumi neietekme.

1.5.7 Ekspluatacijas izbeigSana

Lai uz laiku partrauktu vai pilniba izbeigtu ierices ekspluataciju, ierici ir

nepiecieSams atslégt no elektribas.

Galigas ekspluatacijas izbeigSanas gadijuma ir jaievéro speka esoSie
| tiesibu akti utilizacijas joma.

O | 158 Uzglabasana

lerices ir jauzglaba sausa vieta, kur nav temperaturas svarstibas. Lai
pasargatu no skrape&jumiem, ierici var iepakot pléve.

e UzglabaSanas temperatura: no -15 °C lidz +60 °C
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1.5.9 Utilizacija

Vides aizsardzibas noteikumi — lampu un akumulatoru
utilizacija

Lampas satur gaismek]us un citus dzivsudrabu saturoSus atkritumus.
Baterijas ir smago metalu savienojumi.

Eiropas Savienibas ietvaros ir japieméro Direktivu 2018/851/EK par at-
kritumiem. Saskana ar valsts likumu par atkritumu apglabaSanu un at-
bilstoSajiem pasvaldibas nolikuma par atkritumiem noteikumiem lam-
pas un akumulatori ir jautilize, nodroSinot atbilstoSus apliecinoSus do-
kumentus.

Viet&ja tirdznieclbas agentira labprat jums palidzés utilizét lampas un
akumulatorus:

- zinojiet agentdrai par lampu un akumulatoru skaitu pa telefonu vai
rak-stiski.

Agentlra noradis bezmaksas piegades vietu, kur no gadat lampas, vai
kopa ar utilizacijas uznémumu parupésies, lai lampas aizvestu un at-
bilstosi utilizétu. Sis pakalpojums ir maksas. Arpus Vacijas robezam
spéka ir attiecigo valstu tiesibu akti. Vérsieties pie vietéjas tirdznieci-
bas agentiras.

lepakojums

lepakojums ir 100% no otrreizéeji parstradajama materiala. lepakoju-
mus, kas nav izmantoti un ko JK uznémumi laidusi apgrozib3, var at-
griezt JK uznémumu grupai. Jisu kontaktpersona agentira vai tirdz-
niecibas parstavis labprat sniegs konsultaciju.

Vecu iericu utilizacija
lerice ir razota no otrreizé&ji izmantojama materiala. JK uznémumu

grupa labprat sniegs informaciju par izmantoto materialu saturu un
apdraudéjuma potencialu.

Saskana ar Direktivu 2012/19/ES, raZotaja pienakums ir panemt atpa-
kal noteiktas elektriskas un elektroniskas sastavdalas un tas utilizét.

Attiecigas detalas un ierices ir markétas ar blakus izvietotiem simbo-
liem.

Péc JK uznemumu grupas luguma ierici nodod atbilsto3ai utilizacijai.
Sis pakalpojums bez maksas. Jisu kontaktpersona agenttra vai tirdz-
niecibas parstavis labprat sniegs konsultaciju.

Registracijas numuri

JK uznémumu grupas uznémumi Vacija ir registréti ka razotaji un tie
uznemas visus pienakumus, kas izriet no Vacijas Elektro- und
Elektronikgerategesetz (Elektronisko un elektroprecu likuma).
JK-International GmbH, Division JK-Licht GmbH registracijas numurs
(lampas):

WEEE-DE 61515020

JK-Products GmbH registracijas numurs (ierices):
WEEE-DE 62655951
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1.5.10 Direktivas

Skat. pievienoto EK Atbilstibas deklaraciju.

1.5.11 Eksports

Vélamies noradit, ka ierice paredzéta tikai Eiropas tirgum un to aiz-
liegts eksportét uz citam valstim, pieméram , ASV vai Kanadu, vai Sa-
jas valstis izmantot saimnieciskajai darbibai! So noteikumu neievéro-
Sanas gadijuma meés neuznemamies atbildibu! Vélamies skaidri nora-
dit, ka noteikumu parkapumu gadijuma eksportétajam un/vai operato-
ram var rasties nopietni atbildibas riski.

1.5.12 AUX muzika (opcionali)

Viedtalruna privata lietoSana ierices lietoSanas laika nav uzskatama
par publisku atskanoSanu autortiesibu izpratné, tadéjadi studijas ope-
ratoram nav pienakuma zinot vai veikt maksajumus kompetentajai sa-
biedribai par komercialo izpildijumu tiesibu pieSkirSanu.

Attieciba uz publisku formata datu izmantoSanu spéka ir tie pasi no-
sacijumi ka citiem muzikas avotiem. Studijas vaditajs/ipasSnieks savas
telpas un/vai JK-International GmbH ierices ieklautaja 'MP3 muzikas
modulr drikst izmantot un atskanot tikai originalas audio datnes, ja ir
iegutas atbilstoSas atskanoSanas tiesibas. tas iespéjams sanemt
valsts kompetentaja organizacija, kas pieSkir komercialas atskanoSa-
nas tiesibas (Vacija - GEMA/GVL).

audio datnes ar aizsardzibu pret kopéSanu, ka art $ajos medijos ierak-
stitie darbi, nedrikst tikt konvertéeti MP3 formata un/vai ierakstiti HDD,
audio CD, MC, audio DVD utt., ja Sim nolukam tiek izmantota program-
matura, kas uzlauz vai apiet skanas vai datu mediju aizsardzibu pret
kopéSanu.

Jums jebkura laika ir jabut iesp&jamam pieradit iegutas atskanoSanas
tiesibas ar atbilstoSiem dokumentiem, ja tos pieprasa kompetentas
organizacijas areja dienesta darbinieki vai citi kontroles organi.

Ja ieverosiet visas iepriekS minétas norades un esat ieguvusi visas
nepiecieSamas tiesibas 'MP3 mizikas modula’ izmantoSanai, tad jus
varat konvertét atskanoSanas iericei nepiecieSamaja MP3 formata ori-
ginalajas audio datnés. Katrai tiesiskaja cela iegltajai audio datnei var
tikt izgatavota tikai viena kopija (dublikats vai MP3 formatejums). Me-
dija avoti (originalie datu nesgji) ir jauzglaba un tos nedrikst izmantot
vienlaikus ar kopijam.

[ NORADE:

1 Par atskanotam SD kartém, kas ir iekJautas JK audio
sistema, ari ir maksajama nodeva par izmantoSanu
komercdarbiba, ja taja ir saturs, uz kuru attiecas
AKKA/LAA.
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1.5.13 Tehniskas izmainas

lerice ir uzbuveta atbilstoSi speka esoSajiem tehniskajiem standartiem
un droSibas noteikumiem. Ir saglabatas tiesibas veikt tehniskus grozi-
jumus saistiba ar Sis lietoSanas instrukcijas izklastu un datiem, kas
nepiecieSami ierices uzlaboSanai.

lerices, ka ari vadibas sistémas parbuvésana vai izmainu veikSana nav
atlauta. Noteikumu neievéroSanas gadijuma EK atbilstiba vairs nav
spéekal

Izmantojiet tikai originalas rezerves detalas. Noteikumu neievérosa-
nas gadijuma EK atbilstiba vairs nav spéeka!
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1.6 Plaksnites un uzlimes uz ierices

Uz ierices atrodamas plaksnites ar butiskiem apdraud€jumu noradiju- @
miem vai informaciju par detal]am. Zemak ir noraditi plaksnisu pie-

meri. NodroSiniet, lai norazu plaksnites vienmeér butu labi saredzamas

un salasamas. TrukstoSas plaksnites ar noradém un uzlimes nepiecie-

Sams nomainit.

[ 18243 /0 |
1: Tipa plaksnite
)

( , JK-Products GmbH 2

gffoﬁﬂ/bﬁ 53578 Windhagen / Germany

Typ: H3303a0 Spannung/Voltage ~ Lstg./Input

SeriaHNo.: 0B e[ Sk 5085 W
. ”

Tipa plaksnite atrodas kreisas priekS€jas durvis rami. Ta satur butisku
informaciju ierices identificéSanai (pieméram, sérijas numuru = Serial-
No.).
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2: Uzlime uz lampu aprikojuma

Ergoline SUNRISE 7200 Hybrid Performance
Ergoline TREND ADVANCED 80-200 EP102 180W | 1510490- | 180-R-(22-30)(1.7-2.3)
Ergoline TREND ADVANCED 80-200 EP102 180W | 1510490- | 180-R-(22-30)/(1.7-2.3)
Ergoline TREND ADVANCED 80-200 EP102 180W | 1510490- | 180-R(22-30)/(1.7-2.3)
Ergoline TREND ADVANCED 80-200 EP102 180W | 1510490- | 180-R(22-30)/(1.7-2.3)
Ergoline TREND ADVANCED 80-200 EP102 180W | 1510490- | 180-R-(22-30)/(1.7-2.3)

g 1019024-00-.doc
&

SMARTSUN R47 180W | 1510491- | 180-R-(39-48)/(4.5-6.1)
4x | SMARTSUNRAT 180W | 1510491- | 180-R{(39-48)(4.5-6.1) | EN 60336-227,

4x | SMARTSUNRAT 180W | 1510491~ | 180-R(39-48)(45-6.1) | M2X- Een 0.3 Wimi
2x | SMARTSUNR4T 180W | 1510491 | 180-R-(39-48)(456.1) | jk-Products

2x | SMARTSUN R47 180W | 1510491 | 180-R-(39-48)/(4.5-6.1) | GmbH / GERMANY

Precizas norades par lampu aprikojumu atrodamas atseviska pieli-
kuma.

Uzlime atrodas uz lampas parsega kreisaja sanu dala.

3: ES bridinajumu noradijumu uzlimes (1019018-..)

WARNUNG: WARNING: g
c E Bitte Gebrauchsanweisung/ JK Schutzhinweise aufmerksam lesen. | Read operating instructions / JK protection advice carefully. §
UV-Strahlung kann Augen- u. Hautschéden, wie Hautalterung und | « Ultraviolet radiation may cause injury to eyes and skin, such as s
maglicherweise Hautkrebs, hervorrufen. skin aging and eventually skin cancer. A
Nicht in den Strahler blicken. « Intensive light. Do not stare at the ermitter.
SCHUTZBRILLE TRAGEN. + WEAR THE PROTECTIVE GOGGLES PROVIDED.

Benutzung nur nach Befragung eines Arztes.

Bestimmte Medikamente und Kosmetika konnen die Empfindlich-
keit der Haut erhdhen. Auf keinen Fall das Braunungsgerat
benutzen, wenn die Filterscheibe zerbrochen ist. @

+ Only to be used following medical advice * Certain medicines and
cosmetics may increase the skin's sensitivity. « Never use the

bed if the filter g broken.
sunbed if the filter glasses are broken

Saja uzlimé ietilpst veidlapa 1019017-.. (skatiet piederumus tehnis-
kaja dokumentacija).

Uzlime atrodas uz lampas parsega kreisaja sanu dala.

4: DroS8ibas izslégSanas uzlime (1018687-..)

ARKARTAS
IZSLEGSANAS

EMERGENCY
OFF

Saja uzlimé ietilpst veidlapa 1018688-.. (skatiet mapi “Tehniska doku-
mentacija”).
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5: Uzlime ar tehniskas apkopes noradém (800701-..)

ACHTUNG!

Dieses Gerdt muB regelméBig nach Hersteller-
vorschrift technisch gewartet bzw. Uber-
priift werden, um jegliche Gefahr kdrperlicher
Schdden vollstandig auszuschlieBen.
Plakettenbeschriftung = “Gerédteproduktion ...
Quartal / Jahr*

ATTENTION!

This sunbed must be checked and serviced
at regular intervals in accordance with the
manufacturer's specifications in order to
rule out entirely any risk of physical injury.
Label wording = "Date of manufacture ...
quarter/year"

e
=

6: Uzlime ar noradi par eksportu - Neveic eksportu uz ASV/Kanadu

(84829-..)

HINWEIS

Wir weisen darauf hin, daf die Gerate nicht
in die USA oder nach Kanada exportiert und
dort betrieben werden drfen. Bei Nichtbe-
achtung dieses Hinweises wird keine Haftung
{ibernommen.

NOTE

We emphasize that these devices must not
be exported to or operated in the USA or
Canada! The manufacturer does not accept
any liability in case of non-observance of
this notice!

REMARQUE

Nous attirons votre attention sur le fait que les
appareils ne doivent pas &tre exportés ni utilisés
aux Etats-Unis ou au Canada! Nous ne pourrons
nullement étre tenus responsables de dommages
si cefte remarque n'est pas respectée!

1977/2
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7: Uzlime: Vadibas ierices EU 1510515-

. detalas

Platha/pCa
Gption

o

Pltie/pCe WD

T

opton

HINWEIS!

In diesem Gerét diirfen nur Originalteile von JK-Products GmbH bzw. von JK-
Products GmbH frei Teile werden. ile, die die
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NOTE!

Only genuine parts or parts approved by JK-Products GmbH or JK-Products
GmbH may be used in this device. Replacement parts that do not meet the
above requirements, but which, however, claim to be identical with the above

mit obigen Teilen identisch zu sein (Ident-Teile) ddirfen nicht
eingebaut werden. Uber Ausnahmen im Einzelfall entscheidet die JK-Products
GmbH.

WARNHINWEIS!

Der Einbau von nicht frei F oder

Anderungan ledwader Arl an Konstruktlon Verdrahtung 0. 4. fihren zum
kénnen

Bnndgahhnn ausldsen, durch die Personen infolge i und/

parts (pattern parts), must not be fitted under any circumstances.
JK-Products GmbH will judge exceptions to this on a case by case basis.

WARNING!

The installation of unapproved electronics made by other manufactures or
unapproved changes of any kind to the design, wiring etc. shall result in any
and all warranty Claims being forfeited.

oder Feuer getdtet oder schwer verletzt werdsn kénnen. Dss Wsmersn arllscHl
die fir das Gerat EU

may result in a risk of fire, through which, persons may be
killed or badly |n]ursd asa rssult of smoke inhalation or fire. Moreover, the EU
(CE ion) for the unit will be invalidated. There

Es besteht ferner die Gefahr, dass Sie die Anspriiche aus der gesetzlichen
Produkthaftung verlieren.

is also a danger of loosing the right to any claims based on legal product
liability.

ACHTUNG!
Sicherheltshinwels: QEFAHR EsD-emptindiche Bu .
Immer ordnungsgem4B verschiossen sein! i ol Arbeten an den Lelterplatten nur durch
ote o DANGER geachultos.
Sntet] Voltage Is not switched off, when sunbed T
faultfree device operation! Jecpsne
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Uzlime atrodas uz vadibas bloka vaka.
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DroSibas noradijumi un bridinajumi

1.7 Defekta izslegSana

Tiktal, ciktal pircéjs, pamatojoties uz likuma noteikto garantiju un/vai
garantijas solljumiem, izvirza pretenzijas par ierices defektiem, tiek
pieméroti Sadi noteikumi:

Garantija neattiecas uz dilstoSajam detalam, pieméram, zemspiediena
lampam (caurulém) un paligmaterialiem (Aroma), ka ari uz akrila stik-
liem.

Ja precei ir defekts, JK-International sakotnéji ir tiesibas un piena-
kums péc saviem ieskatiem noveérst defektu vai veikt mainas piegadi.
Ja remonts vai rezerves piegade nav iesp&jama vai neizdodas, pircéjs
var atteikties no pirkuma liguma vai attiecigi samazinat pirkuma cenu.

Garantijas termins ir divi gadi no piegades briZa vai, ja nepiecieSama
pienemsana, no pienem3anas briza. No garantijas izrietosas klienta
tiesibas ir spéka lidz ar tiesibam, ko, iespéjams, paredz pirkSanas-par-
doSanas ligums, un tas viena otru neskar.

1.8 Atbildibas izslegSana

Izsleégtas garantijas un atbildibas prasibas cilvéku traumu vai man-
tisko bojajumu gadijuma, ja to iemesils ir viens vai vairaki no Seit miné-
tajiem:

e jerice nav izmantota atbilstoSi noteikumiem;

® jerice nav uzmontéta, ekspluatéta, lietota un tehniski apkopta at-
bilstoSi noteikumiem;

e erice ir darbinata ar bojatiem droSibas sistémas elementiem vai
nepareizi iebdvétu vai nefunkciongjosu droSibas un aizsardzibas
sistému, taja skaita bridingjuma uzlimei,

® nav ieverotas lietoSanas instrukcijas norades saistiba ar trans-
portu, uzglabasanu, montazu, ekspluatacijas uzsakSanu, lietoSanu
un tehnisko apkopi;

e darbu ir veicis neapmacits personals vai nekvalificéts tehnikis;

e jericei vai vadibas sistémai pec pasu iniciativas veiktas izmainas;
* nav pietiekami kontrolétas nodilstosas detalas;

® irveikti neatbilstoSi remontdarbi;

® navizmantotas originalas rezerves detalas;

e katastrofu gadijumi, kas raduSies sveSkermenu un neparvaramu
apstak|u ietekme.
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Apraksts

2  Apraksts

< | )
2.1 Piegades komplektacija

e SauloSanas ierice

® Piesléeguma vads

e 2 aizsargbrilles

e SeSskaldnu uzgrieznu atsléga

e SuknéSanas uzmava akrila stikla plaksnei

e Tehniska dokumentacija (lietoSanas instrukciju, broSuram ar
kladu kodiem un Professional Setup Manager un citiem dokumen-
tiem)

2.1.1 Opcionali

* Vibra Shape

e 3D skana

e AROMA SYSTEM

® Bluetooth®

e Nostradatais gaiss

2.2 Aprikojums

lerices ir aprikotas dazadi atbilstoSi to tipam.

Saja apraksta ir nemtas véra visas sérijas ietvaros un opcionali raZzo-
tas detalas/funkcijas, ko janem véra lietoSanas un/vai tehniskas ap-
kopes laika.

Aprikojuma atSkiribas skar ari vadibas sistémas pulti -

Redzami ir tikai tie no aizmugures apgaismotie taustini, kurus iespé-
jams izmantot, proti, attiecigajai funkcijai ir jaietilpst ierices apriko-
juma.
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Apraksts

2.3 lerices apraksts
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Gridas plaksne

Paklajs

Zemspiediena lampas

Vadibas elementi

Skalrunis

Ventilatori (durvju dzeséSana)

Durvju rokturi (arpuseé / iekSpuse)

Ventilacijas sprauslas kermena dzeséSanai
. Nostradatais gaiss (ierices atdzeséSana)

10. Piepludes gaisa filtrs

11. AROMA SYSTEM

12. BEAUTY LIGHT gaismas diode

© © N OrwDdhPRE
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Apraksts

2.4 Piederumi (opcija)

AUX pieslégums
Zemfrekvences skalrunis
Skalrunis

AROMA SYSTEM
Vibracijas plaksne

ok wbd PR
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Apraksts

2.5 Darbibas apraksts

Butiskakie solarija tehniskie komponenti ir maksligo UV staru avots,
ka art mehaniska uzbuve ar noteikto darba platibu.

Sunrise 7200 Hybrid Performance gaismas dioZzu modelim UV spektrs
tiek papildinats ar ipaSam sarkanas gaismas lampam.

Hybrid Performance tehnologija nodro3ina perfektu iedegumu. 14
SMART SUN lampas veicina pigmentu veido3anos, un kombinacija ar
34 UV lampam tiek panakta uzreiz redzama un ilgstoSa iedeguma ie-
gusana uz kermena. Dinamiskie elektroniskie balasti garanté vienmeér
100% jaudu.

Sejas zona un dekolteé tiek papildus kopti ar specialam BEAUTY LIGHT
gaismas diozu lampam.

Kopa ar gaismas biologiem izstradatais sarkanas gaismas spektrs ir
precizi pielagots adas biologiskajiem reakcijas spektriem. UV gaismas
un BEAUTY LIGHT kombinacija nodroSina TpaSi skaistu iedegumu un
kopj adu jau saules staru iedarbibas laika.
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Apraksts

2.6 Vibraciju programmu apraksts

o

Programma? Norise Frekvence

! Muskulu atslabinaSana un zema vibraciju frekvence

relaksacija

pP- 2 2 !:itn_es_z_a_ programma vidéja vibraciju frekvence
iesacejiem
E
\J \/

[ 3 Fitnesa programma augsta vibraciju frekvence
pieredzejusiem

P~ Y Adas izskata uzlabo3ana un mainiga vibraciju frekvence
celulta profilakse

DKatra programma sakas ar iesildisanas fazi un beidzas ar
atdziSanas fazi.

Iii
-
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Vadiba

3

Vadiba

3.1 DroSibas noteikumi lietotajiem

BISTAMI!

UV starojums

Paaugstinats adas un acu savainoSanas vai adas sli-
mibu risks!

- levérojiet 1. nodala sniegtos droSibas noradiju-
mus un bridinajumus.

lespéjami dzirdes bojajumi!
Ja, lietojot mazas vai lielas austinas, tiek uzgriezts

augsts skalums, tad tas var izraisit ilgtermina dzirdes
traucéjumus.

- Neuzstadiet parak augstu skaluma limeni.

3.2 ledegums — bet pareizi!

Lai patiesi varétu izbaudit solarija priekSrocibas, ir jaievéro dazas lie-
tas. Luk daZas atbildes uz visbiezak uzdotajiem jautajumiem.
Dekorativa kosmétika saulojoties?

Kosmeétika satur dazadas sastavdalas. Neatkarigi no ta, vai runa ir par
emulgatoriem, taukiem vai ta dévetajiem aromatizétajiem - savienoju-
mos ar UV stariem tie var izraisit alergisku adas reakciju.

Sa iemesla dé| drikst lietot tikai tadus kosmétikas lidzeklus, kas Tpasi
izstradati lietoSanai solarijos.

Tade| pirms katras sauloSanas ierices izmantoSanas reizes: noteikti
nonemiet dekorativo kosmetiku! Dekorativa kosmétika aizsedz sejas
adas poras. SauloSanas ierices UV gaisma atkal atver Sis aizvértas
poras, tadejadi ada nonak ne tikai gaisma, bet art alergiju izraiso3as
kosmetikas sastavdalas.

Vel dekorativas kosmétikas negativas sekas ir tadas, ka ar laiku boja-
jas sejas adas kvalitate kopuma. Pat neliels daudzums dekorativas
kosmetikas var savienojuma ar UV gaismu radit kaitéjumu, nevis aiz-
sargat. Tas nozimég, ka pirms sauloSanas dekorativa kosmeétika ir ja-
nonem, lai starojumam ir labaka ietekme.

MazgaSanas péc sauloSanas?
ledegums rodas ada, nevis uz tas, tade| to nav iespéjams nomazgat.
Péc duSas uzklajiet uz adas mitrinoSu krému.

Vienlaiciga medikamentu lietoSana un sauloSanas?

Par atseviSkiem medikamentiem ir zinams, ka tie paaugstina adas ju-
tibu pret UV. Loti augsts risks pastav antibiotiku, sulfonamidu, psiho-
farmaceitisku lidzek]u, nomierinoSu lidzek|u, antidiabétisku lldzek|u un
diurétisku lidzek|u gadijuma. Adu jutigaku padara arf nomierinosi [i-
dzekli, kas satur psoralénu vai kumarinu. Saubu gadijumos ir nepiecie-
Sams veérsties pie arsta, lai sauloSanas varétu noritét bez apdraudéju-
miem.

05/2026
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Vadiba

Kontaktlécas saulojoties?

Atbilde ir: ja! Tapat ka citiem sauloSanas ierices lietotajiem art kon-
taktleécu nesatajiem ir jaliek Tpasas aizsargbrilles, lai aizsargatu acis
pret UV starojumu. Lai nodrosinatu labaku aizsardzibu, brillu un kon-
taktlécu valkataji var vérsties pie optika, lai iegadatos mainas I€cas ar
UV aizsargfiltru. Mainas |écas iestradatais UV-A un UV-B aizsargfiltrs
gandriz 100% pasargas radzeni un acu iekSpusi no UV starojuma.

Pateicoties tam, sauloSanas ierices lietotaji gus labumu ne tikai esot
ara, bet ari saulojoties solarija. Sis Iécas bez ierobezojumiem iespé-

jams valkat ari sau|ojoties solarija. Papildus informaciju jautgjiet sa-
vam optikim vai acu arstam.
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Vadiba

3.3 LietoSanas noradijumi

BISTAMI!

Saules apdegumi un adas bojajumi apdegumu rezul-
tata!

Parak mazs attalums starp UV lampam un adu var iz-
raisit saules apdegumu un adas bojajumus.

- SauloSanas laika staviet vertikali un tieSi ierices
vida.

BISTAMI!

SaspieSanas risks!
Starp gridas plaksni un vibracijas plaksni ir neliels
starpslanis, kas var izraisit kermena dalu saspieSanu.

- Nekad nelietojiet ierici bez paklaja (silikona)!

(1824610 |

18247 /0
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Vadiba

18249/0

Vibra Shape

BISTAMI!

Fizisku traumu gtSanas risks!

Vibracijas funkcija nav piemérota visiem lietotajiem.

- Nemiet véra kontrindikacijas, kas noraditas 10.
Ipp.

NORADE:

o

Katra programma sakas ar iesildiSanas fazi un bei-
dzas ar atdziSanas fazi. Vibracijas programma parasti
ilgst 10 minuates. Ja lietoSanas laiks ir mazaks par 10
minutém, vibracijas programma beidzas ar gaismas
terapiju. (Piemers: pielietoSanas laiks 7 min, vibracijas
programma 7 min).

Nostajieties uz kaju atzimem (1).

Nespiediet celgalu lldz galam (2).

Pirma lietoSanas reizé izvélieties 1. programmu, lai parbauditu
pacieSamibu (3).

Ja jutaties slikti vai reibst galva, apturiet vibracijas plaksni, nospie-
Zot taustinu START/STOP (4/1).

Nospiediet ARKARTAS IZSLEGSANAS taustinu (4/2), lai apturétu
ierici.

Ja tiek nospiests ARKARTAS IZSLEGSANAS taustins, ierice izslé-
dzas, iznemot vadibas paneli. ARKARTAS IZSLEGSANU iespé&jams
atcelt péc 2 sekunzu blokéSanas laika. Péc tam ierice sak darbo-
ties sauloSanas rezima.
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Vadiba

3.4 Parskats par lietoSanu

=
7~ N 1. Taustin$ - “START/STOP”
2. Taustins “OK” (ne vienmer tas ir redzams)
3. Piktogramma “Audio sistéma”
@\ @ 4. Piktogramma “Skaluma reguléSana”
M~ /@ 5. Piktogramma “VOICE GUIDE”
@\———é el 6. Piktogramma “Bluetooth®” (tikai pirms sauloSanas)
’/F //® 7. Piktogramma “Vibra Shape”
@'ﬁ @ 8. Piktogramma “Kermena dzeséSana”
9. Kreisas navigacijas bultas taustins
@\\'@ - *"/@ 10. Minusa tausting
T *—\(: ) 11. Plusa tausting
@* 9 (- 12. Displejs — funkcijas ...
@”""‘@ '*"\\@ 13. Labas navigacijas bultas tausting
14. Taustind ARKARTAS IZSLEGSANA
15. BEAUTY LIGHT gaismas diode
WARKARTASA 16. Pielietojuma veids (Intensive, Medium, Sensitive (tikai
¥ pirms saulo3anas))
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Vadiba

3.4.1 Navigacija

Control Center nodroSina értu piekluvi pasam funkcijam.
@ Apstipriniet izvéli.
Piekluve Sim taustinam tiek radrta vadibas elements,
atkariba no izvéletas funkcijas.
Apstipriniet izveli.
Piekluve Sim taustinam tiek radrta vadibas element3,
< P atkariba no izvélétas funkcijas.

lerices funkcijas izvéle

Sakotneja stavokli péc sauloSanas ierices iedarbinasanas iedegas
pieejamo funkciju piktogrammas. Péc funkcijas izvéles 1su laiku mirgo
atbilsto3a piktogramma. Saja laika varat mainit iestatijumus.

Vadiba — Demonstracijas rezims

@ oo B
nospiediet, ldz

Demonstracijas reZima varat, pieméram, parbaudit audio funkcijas un
Vibra Shape. Funkcijas izveélei ir pieejamas 30 sekundes péc pedgjas
pogas nospieSanas.

o NORADE:

1 Ja tiek nospiests taustins, tad BEAUTY LIGHT
gaismas diodes uz 10 sekundém tiek aptumSotas (iz-
nemot, ja BEAUTY LIGHT gaismas diodes tiek regulé-
tas).
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Vadiba

lestatijumi Professional Setup Manager

Uz vadibas elementa var ieprieks iestatit funkcijas VOICE GUIDE un
Bluetooth®. Preciza iestatiSana notiek lietoSanas laika.

[ NORADE!

1

Ja nospiez, ° notiek parvirziSana uz parskatu
"Lietotaja iestatijumi".

Funkcija Piktogrammu izvéle / | Apraksts /
taustinu seciba displeja radijums
Laipni lugti! Laipni lidzam Sveiciena teksts gaidstaves rezima
Bluetooth® _ Bluetooth® funkcijas pastaviga aktivizésana, deaktivizésana.
*(t«ll} v Ja ir ieslégts: gaidstaves reZims - tiek paradits Bluetooth® simbols.

BELUETOOTH >B

Laipni ladzam

Maintt Bluetooth® savienojuma paroSanas nosaukumu. Numuru un
nosaukumu var pielagot.

Noklus€juma iestatijums: Ergoline
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Vadiba

3.5 Funkcijas

Piktogrammu izvéle / Navigacija Apraksts / displeja radijums  Informacija

taustinu seciba

START/STOP

Lampas

ieslégt un izslegt sauloSanas
laika

Padeve tiek partraukta.

Ja lampas izsledz sauloSanas laika,
iestatitais sauloSanas laiks neap-
stajas.

1 ) Kermena ventilatora
* 9 regulésana,
T 1) 1.—09. paképe
3
L 1) -I
o ) Skaluma reguléSana:
‘||| 1 4 0. — 14. pakape
Q
(+]
<
¢ 0
) Audio sistéema Izmantojot iekartas iek3€jo muzikas
ﬁ SD Kkartes izvéle: atskanotaju, ar +/- pogam var
00 Turiet nospiestu plus taustinu. izvéléties mazikas ierakstus demo
reZzima un sauloSanas laika.
M) o~ . o Ja SD karté ir dazadas muzikas
& Studijas kanalu izvéle: 3 valati O/o
Yoy n Turiet nospiestu plus taustinu. mapes, tas var izveleties ar '
N
Savas muzikas AUX vai
B Bluetooth® izvéle:
& Turiet nospiestu plus taustinu.
M) Audio sistéemas izslegSana:
‘X Turiet nospiestu minusa
000 taustinu
v VOICE GUIDE izslegSana: VOICE GUIDE nodrosina akustisku
n Turiet nospiestu minusa palidzibu ierices darbiba un ir piee-
P X taustinu jams tikai kopa ar audio sistemu.
VOICE GUIDE ir ieslégta pec noklu-
s€éjuma, kad ierice ir gatava darbam,
un ieslégta sauloSanas laika.
bV VOICE GUIDE ieslegSana:
X Turiet nospiestu plus taustinu.
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Piktogrammu izveéle / Navigacija

taustinu seciba

v
» X

ARKARTAS
IZSLEGSANAS

9¢] [¥¢

Apraksts / displeja radijums

Bluetooth® izslegSana:
Turiet nospiestu minusa taus-
tinu

Bluetooth® ieslegSana:

Turiet nospiestu plus taustinu.

ARKARTAS IZSLEGSANA

Nospiests
drosibas slédzis

Turpinajums ar
drosibas pogu

Vibra Shape

1. programma:

Turiet nospiestu plus taustinu.

2. programma:

Turiet nospiestu plus taustinu.

3. programma:

Turiet nospiestu plus taustinu.

4. programma:

Turiet nospiestu plus taustinu.

Informacija

Izvéle ir iesp&jama tikai pirms sau-
loSanas, tas laika So funkciju nevar
izveleties.

GaidiSanas reZzima taustinam
ARKARTAS IZSLEGSANA nav
nekadas funkcijas.

Nospiezot taustinu ARKARTAS
IZSLEGSANA, ierice izslédzas, izne-
mot vadibas elementu. Saja stavokli
displejs rada, ja ir nospiests taus-
tins ARKARTAS IZSLEGSANA.
Radijumi paradas parmainus.
Saulo3anas laiks turpinas.

VOICE GUIDE zino par balss
atbalstu.

ARKARTAS IZSLEGSANU var atcelt
péc 2 sekunzu blokeéSanas laika.
P&c tam ierice sak darboties
sauloSanas reZima.
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Vadiba

Piktogrammu izveéle / Navigacija
taustinu seciba

Apraksts / displeja radijums  Informacija

BEAUTY LIGHT gaismas dioZu
reguléSana,
0. — 3. pakape

Pielietojuma veids:
INTENSIVE, MEDIUM,
SENSITIVE

INTENSIVE:

100% jauda UV un SMART SUN
lampam un BEAUTY LIGHT
gaismas diodém

MEDIUM:

85% no UV un SMART SUN
lampu jaudas, BEAUTY LIGHT
gaismas diodes 2. [imenis
SENSITIVE:

65% no UV un SMART SUN
lampu jaudas, BEAUTY LIGHT
gaismas diodes 1. [imenis

Izvéle ir iespejama tikai pirms
sauloSanas, tas laika So funkciju
nevar izveléties.

NORADE:

L]

1 BEAUTY LIGHT gaismas diodes katra programma sak
darboties ar 100% jaudu.

BEAUTY LIGHT gaismas dioZu intensitati var mainit
vai tas var pilniba izslégt jebkura bridi sauloSanas
laika. Ja netiek izvelets lietoSanas veids, ierice sak
darboties lietoSanas veida ,INTENSIVE".
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3.6 Sakums

— Aizveriet durvis.
- Nospiediet taustinu START/STOP.

SauloSanas sakuma ir ieslégtas Sadas funkcijas:
e |ampas

e Kermena dzeséSana

e Audio sistéma (opcija)

e VOICE GUIDE (opcija)

18253 /0
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3.7 SavienoSana ar Bluetooth®
ierrcem

BISTAMI!
lespéjami dzirdes bojajumi!
Ja, lietojot mazas vai lielas austinas, tiek uzgriezts

augsts skalums, tad tas var izraisit ilgtermina dzirdes
traucejumus.

- Neuzstadiet parak augstu skaluma limeni.

Lietotaji var savienot savu privato viedtalruni ar Bluetooth® ar ierici, ja
ir pieejams audio sistémas piederums.

Savienojums star solariju un lietotaja privato viedtalruni ir iespéjama
tikai, izmantojot Bluetooth® Connect. Izmantojot Bluetooth® Con-
nect, lietotajs var bezvadu reZima parraidit savu iecienitako maziku.
Vadiba sauloSanas laika érti tiek nodroSinata, izmantojot Vadibas ele-
ments.

NORADE:

[
1 e Ergoline nevar garantét pilnigu savietojamibu ar
visam Bluetooth® iericem.

e Pirms kadas ierices saparoSanas ar 50 sistému ja-
izlasa lietotaja rokasgramata, lai iegutu vairak in-
formacijas par Bluetooth® savietojamibu.

e Parliecinieties, vai jusu ierice ir aktivizéta Blue-
tooth® funkcija un ierice ir redzama visam citam
Bluetooth® iericem.

SavienoSana ar Bluetooth® atskanotaju

Aktivizéejiet Bluetooth® funkciju un izvélieties Bluetooth® iericu mekle-
Sanas funkciju.

Bluetooth® funkcijas aktivizéSana iPhone®:

iPhone®:

lestatijumi —» Visparigi—» Bluetooth® —» IESL. (tiek sakta iericu
mekléSana)

Bluetooth® funkcijas aktivizéSana Android® viedtalrunim:

Android® viedtalrunis:

Nospiediet Bluetooth® simbolu —» SKENET (tiek sakta ieri¢u meklé-
Sana)

1 Sakaru sistéma: Bluetooth® standarta versija 3.0, versija 2.1 un EDR; maksimalais
darbibas diapazons: apm. Darbibas diapazons: aptuveni 10 m; Frekvencu diapazons:
2,4 GHz diapazons (2,4000 GHz - 2,4000 GHz). 2,4835 GHz); saderigi Bluetooth profili:
A2DP, AVRCP; vienlaikus atbalstitas ierices (savienoSana pari): viena ierice
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i

NORADE:

SauloSanas ierice maksimali var saglabat desmit sa-
vienotas Bluetooth® ierices. Atkartoti savienojot parf,

o

saulo3anas ierice vispirms jaizdzés no Bluetooth® ie-
rices. Péc tam aktivizéSanas process jaatkarto.

Bluetooth® Connect aktivizéSana vadibas panelt

Laipni ladzam

gPJ
X

2 -

Laipni lddzam —

e
Laipni ladzam

Nospiediet Bluetooth® simbolu uz vadibas panela.

Aktivizgjiet Bluetooth®

Connect sava audio ierice.

Atlasiet, pieméram, ERGOLINE 01.

=

Veiksmiga savienoSana uz vadibas panela.

NORADE:
Ar audio atskanotaju palaidiet muziku Bluetooth® at-
skanotaja.

\

0]

Pazinojums vadibas element3, ja savienojums izveidots veiksmigi.

1

o
1

NORADE:

Veiksmigas saparoSanas gadijuma pastavigi zila
krasa deg Bluetooth® simbols.

NORADE:

Bluetooth® funkcija darbojas tikai ierices iekSpuse.
Arpus ierices var rasties uztverSanas traucejumi.
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18256 /0

7

=

18294 /0

3.8 Sava muzika

BISTAMI!
lespéjami dzirdes bojajumi!
Ja, lietojot mazas vai lielas austinas, tiek uzgriezts

augsts skalums, tad tas var izraisit ilgtermina dzirdes
traucejumus.

- Neuzstadiet parak augstu skaluma limeni.

UZMANIBU!

lespéjami viedtalruna karstuma bojajumi.
- Nenovietojiet ierici tieSi apstaroSanas zona.

Var norauties vads vai tikt bojatas bukses.
- lzsledzot viedtalruni, neraujiet aiz vada.

Lietotaji var savienot savu privato viedtalruni ar ierici.

1. Mat. Nr. 1001855-.. nodroSina operators
(1,5 m/2 x 3,5 mm stereo spraudna savienotaju).

2. Pieslégsana viedtalrunim: skatiet viedtalruna razotaja dokumenta-
ciju.

Pieslegsana:

levietojiet AUX vadu (stereo kontaktspraudni) audio sistéma.

- levietojiet AUX kabeli viedtalrun.

- lzvélieties muzikas failu un saciet atskanosanu.

- Péc nepiecieSamibas noregulgjiet viedtalruna skalumu, lai audio
sistéma atpazitu viedtalruna audio signalu.

- Viedtalruna savienoSana ar ierici, izmantojot Bluetooth®:
skat. 42. Ipp.
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4  TinmSana un apkope

0

12428 /0

4.1 Tirnsanas un apkopes droSibas
noteikumi

BISTAMI!

Visa ierice ir pak|auta elektriskam spriegumam
Risks gut elektriskas stravas triecienu un apdegumus.

- Pirms darbu uzsakSanas atslédziet visu sprie-
gumu vadosas [linijas un vadus.

- NodroSiniet, lai atslégtie vadi un linijas netiktu ne-
jausi pieslégti no jauna.

- Parbaudiet, vai ierice vairs nav paklauta spriegu-
mam.

- Visiem darbiem un elektribas pieslégumiem ir ja-
atbilst attieciga operatora valsts tiesibu aktiem
(pieméram, Vacija - VDE noteikumi (Vacijas elek-
trotehniku apvienibas noteikumi)), un tos ir javeic
atbilstoSi apmacitam specialistu personalam.

Ja iericei paredzeéts veikt apkopes vai tiriSanas darbus, tai ir jabut at-
slégtai no elektribas. Tas nozimé, ka jabut izslegtam un atslégtam vi-
sam spriegumu vadosSam [inijam un vadiem.

Nav pietiekami, ja izslédz tikai ierici, jo noteiktas vietas var rasties
spriegums. Tade| Sadu darbu veikSanas gadijuma noteikti ir jaizsledz
droSinataji un, ja iesp€jams, tie ari jaiznem.

Nesankcionéta atkartota ieslegSana var izsaukt smagus nelaimes ga-
dijumus. Péc izslégSanas visus slédZus vai droSinatajus ir janodroSina
pret atkartotu ieslégSanu.

- DroS8inataju kaste ir janoslédz ar slédzeni.

Gadijuma, ja automatiskos droSinatajus nav iesp&jams izskravet, virs
darba sviras var uzlimét uzlimi “Neieslégt! Pastav apdraudéjums!*
Vienmer ir stabili jaizvieto aizlieguma izkartne ar uzrakstu:

“Norit darbi!”

“Vieta oo "

“Izkartni drikst nonemt tikai ............ ”
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4.2

Traucejumi

Lai varetu vieglak konstatét kladu céloni, ekrana uzradas kludu kodi:

traucéjuma gadijuma displeja paradas mirgojoss kludas kods.
Gadijuma, ja ir vairakas kludas, zinojumi ekrana uzradas parmai-

nus.

Kludu novérSanu apstiprina, nospiezot taustinu START/STOP.
Ja klidu nav iesp&jams noveérst, ir jainformé klientu serviss -

skat. 2. Ipp.

Detalizetaku informaciju ar kludu aprakstiem un risinajumiem varat iz-
lasit "Kl]udu kodos" (pasutijuma Nr. 1011810-..).

4.3

TiriSana

BISTAMI!

Saskares ar adu rezultata var tikt parnésatas infekci-

jas!

Péc katras sauloSanas reizes ir jadezinfice visus
priekSmetus un ierices detalas, kas sauloSanas laika ir
nonakusas saskare ar lietotaju.

Rokturi un vadibas panelis
Aizsargbrilles

AUX kabelis

Akrila stikla plaksnes

Visa gridas plaksne ar paklaju (silikons)

BISTAMI!

SaspieSanas risks, tirot gridas plaksni un vibracijas
plaksni!

Starp gridas plaksni un vibracijas plaksni ir neliels
starpslanis, kas var izraisit pirkstu saspieSanu.

TirnSanas laika neievietojiet pirkstus sprauga.
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4.3.1 Dezinfekcija

Atrai un pamatigai dezinfekcijai més iesakam izmantot piemérotu atru

virsmas dezinfekcijas tiriSanas lidzekli.

o
1| .

NORADES:

Pilnigai dezinficéSanai nepiecieSams ieverot ie-
darbibas laiku. levérojiet raZotaja lietoSanas ins-
trukcijas norades.

Péc noteikta iedarbibas laika notiriet visus atliku-
Sos tinSanas/dezinfekcijas ldzekl|a atlikumus.

Sim nolGkam izmantojiet mikstus un tirus vienreiz
lietojamus papira dvie|us.

Veiciet vizualu parbaudi. Atkartojiet tiriSanas pro-
cesu, ja konstat€jat netiras vietas vai tiriSanas/de-
zinfekcijas dzekla atliekas.

Veiciet papildu vizualu parbaudi.

4.3.2 Virsmu tiriSana

Akrila plaksnu virsma

UZMANIBU!

Neslaucit sausu — var saskrapét!

Noteikumu neievéroSanas gadijuma garantijas tiesi-
bas vairs nav spéeka.

Lai atri un higiéniski notiritu akrila stikla virsmas,
izmantojiet tikai atru virsmu dezinfekcijas tirisa-
nas [idzekli akrila stikliem.

TiriSanai nekada gadijuma nedrikst lietot dezin-
fekcijas un skidinasanas lidzeklus (piem., Lyso-
form, etilalkoholu vai citus alkoholu saturoSus
Skidrumus).

Akrila stikla plaksnes top neizmantojamas, ja nosme-
rétas!
Karstas spuldzes piededzina netirumus uz virsmam,

un ilgtermina ta rezultata virsmas var k|ut nelietoja-
mas.

RUpigi notiriet pirkstu nospiedumus, tiriSanas Ii-
dzekla atlikumus un citus netirumus.
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@D

Plastmasas virsmas

Krasotu un nekrasotu plastmasas virsmu tiriSanai vislabak izmantot
tikai siltu tudeni un adas dranu. Nekada gadijuma nelietojiet agresivus
tiriSanas ldzek|us, kas satur spirtu vai eteriskas ellas. Ta rezultata ro-
das bojajumi, uz kuriem neattiecas garantijas prasibas.

TiriSanas laika ir sagaidama neliela adas auduma melna iekraso3a-
nas, ko rada gumijas blivéjumi; tas ir saistits ar raZzoSanas procesu.

Izvairieties no akrila stikla un plastmasas virsmu bojajumiem.

- Pirms tinSanas darbu sakSanas nonemiet gredzenus, rokas pulk-
stenus, rokasspradzes utt.

4.4 Lampas

e Zemspiediena lampas vajadzibas gadijuma var notirit ar mitru lu-

patu, neizmantojot tiriSanas lidzek|us.
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o N o1 ©

4.5

Detala

leejas zona

Paklajs (silikons /
gridas ieliktnis (PMMA))

Vadibas elements

Ventilacijas sprauslas
kermena dzeséSanai

Rokturis (arpusé / iekSpuse)
Aizsargbrilles

AUX kabelis

Virsmas

Akrila stikla plaksnes

Filtrs

Filtra plaksnes

Intervals

Sanas reizes

Pec katras
saulo

xX X

Pec vajadzibas

Tirnsanas plans

50 h

Darbiba

Notirit un dezinficéet

Notirit un dezinficéet

Notirit un dezinficéet

Notirit un dezinficéet

Notirit un dezinficét
Notirit un dezinficét
Notirit un dezinficét
Notirit

Notirit

Iznemiet filtru un notiriet

Iznemiet filtra plaksni un no-
tiriet

Skat. Ipp.

46
46

46
46

46
46
46
47
47
67
67
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NORADE:

TirSanu péec katras sauloSanas reizes ir jaapstiprina,
nospiezot taustinu START/STOP (kad ir beidzies ier-
ces ventilatora inerces darbibas laiks).

i

4.6 Apkope

Tehniska apkope un kopSana ir butiski nosacijumi, lai ierice varétu 1s-
tenot noteiktas prasibas. Tadel ir |oti butiski ieverot tehniskas ap-
kopes intervalus un rapigi veikt tehnisko apkopi un kopSanu.

Aktualo nostradato stundu skaitu detalam, kuram veicama tehniska
apkope, var uzzinat raZotaja iestatijumu reZima (skat. 'Professional
Setup Manager', pasutijuma Nr. 1020179-..).

Veélamies noradit, ka atbilstoSa stavok|a saglabaSanas nolukos ierici
ik péc 12 méneSiem (skaitot no ekspluatacijas uzsakSanas) atkartoti
ir japarbauda musu klientu servisam vai autorizétam specializétam
uznémumam!

Veiktas parbaudes un apkopes ir jaieraksta ierices, ekspluatacijas un
servisa gramatina (Pasut. nr. 1010932-..).

4.7 Apkopes plans

UZMANIBU!

Izmantojiet tikai ta pasa tipa originalas rezerves deta-
Jas! Citu detalu izmantoSanas gadijuma ierice vairs
neatbildis atbilstibas deklaracijai un to vairs nav at-
lauts darbinat, ekspluatet!

Bojajumu gadijumos, kas saskana ar pieradijumiem
radusies neoriginalo rezerves detalu izmantoSanas re-
zultata, raZotajs neuznemas atbildibu.
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Detala Intervals Darbiba Skat.
Ipp.
@ %) %) %)
= %) %) c o o
c © @ © © ©
N il o c c c
c 5 § 2 2 2
= .UEJ ..03) 7] 1) 7]
0 %) %) < < 3
s 8 8 2 2 8
s 2 € 2 2 =2
S € € &8 &8
<~ ®© ®© © T T
$ T T o o o
E o o & & o
= o o o o o
o < (e — o™ <
1 Zemspiediena lampas, X Nomainit 58
aizmugureéja siena
2 Zemspiediena lampas, sanu sienas X Nomainit 64
3 Zemspiediena lampas, priekséjas X Nomainit 58
durvis
1 Akrila stikla plaksne, aizmuguréja X Parbaudiet un, ja nepiecie- 58
siena Sams, nomainiet
2  Akrila stikla plaksnes, sanu sienas X Parbaudiet un, ja nepiecie- 64
Sams, nomainiet
3 Akrila stikla plaksnes, durvis X Parbaudiet un, ja nepiecie- 64
Sams, nomainiet
1 Akrila stikla plaksne, aizmugurégja X Nomainit 64
siena
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Intervals

S
S 5
L B
g =
©
(2]
E o
= o
o <
2  Akrila stikla plaksnes, sanu sienas
3 Akrila stikla plaksnes, prieks€jas
durvis
4 Filtrs
Filtra plaksnes
6 Paklajs (silikons)
7 AROMA tvertne X

6 Gridas ieliktnis (PMMA)

800 darbibas stundas

1000 darbibas stundas

X X 3000 darbibas stundas

4000 darbibas stundas

Darbiba

Nomainit

Nomainit

Nomainit
Nomainit

Parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nomainiet

Parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nomainiet

Parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nomainiet

64
58

67
67
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Tehnisko apkopi at|auts veikt tikai autorizétiem, apmacitiem un kva-
lificétiem darbiniekiem!

UZMANIBU!

Apdraudéejums cilvekiem, ja netiek veikti apkopes
darbi!

Ja apkopes darbi netiek veikti, var rasties materialie
bojajumi un traumas!

- Apkopes darbus drikst veikt tikai pilnvaroti, apma-
citi specialisti, kuri ir pilnvaroti, apmactti un kvalifi-
céti uznemuma JK-International GmbH nodala JK-
Global Service!

- Par apkopes intervalu ievéroSanu ir atbildigs ope-
rators!

Tehniskas apkopes darbus atbilstoSi parbaudes punktu sarakstam
1019858-.. javeic raZotaja servisa tehnikim vai personai, kuru raZotajs
ir autoriz€jis, apmacijis un kvalificgjis.

Parbaudes punktu saraksta 1019858-.. ir jaieraksta un jaapstiprina at-
bilstoSi noradijumiem veiktos tehniskas apkopes darbus.

Tehniskas apkopes darbu veicami Sados intervalos:

e |k gadu vai ik péc 2000 darba stundam, atkariba no ta, kurs no kri-
térijiem iestajas pirmais.

e Péc 3000 darba stundam

e Pé&c 5000 darba stundam

e Péc 10 gadiem vai ik péc 20 000 darba stundam, atkariba no ta,
kurS no kritérijiem iestajas pirmais.

Ja, vadoties péc razoSanas datuma, ierice ir sasniegusi 10 gadu ve-

cumu, ierices stavokli nepiecieSams novertét sertificétam JK-

International GmbH servisa tehnikim, JK-Global Service nodala. Tikai
pec novertéSanas atlauts turpinat izmantot ierici.

Ja netiks veikta ierices novertéSana, iesp€jami materiali bojajumi vai
personu savainosanas.

RaZotajs neuznemas jebkadu atbildibu, ja ierice ir 10 gadus veca, skai-
tot no razoSanas datuma, un lietotajs to ir turpinajis izmantot, nevei-
cot stavokla novertéSanu.
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4.8

i

Norades lampu nomainai

BISTAMI!

Karstas lampas un virsmas var izraisit apdegumus!

Veicot lampu nomainu, iespéjami pirkstu un roku ap-

degumi.

- Pirms apkopes darbu veikSanas |aujiet iericei at-
dzist.

NORADE:

Saplistot starotaju/lampu stikliem, iesp&jama neliela
daudzuma dzivsudraba noplude!
levérojiet Sadas norades:

e Nekavéjoties atvienojiet ierici no elektriskas stra-
vas.

e Bérniem nekavéjoties jaiziet no telpas.
e Védiniet telpu vismaz 15 minates.
e Uzvelciet vienreiz lietojamos cimdus.

e Pie atverta loga: utilizéjiet lauskas un izpluduSo
dzivsudrabu noslédzama tvertne.

e Nogadajiet tvertni lietoto lampu savakSanas vieta.
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4.8.1 NFC: Lampu nomaina

Katrs jauns lampu komplekts ir jaaktivize ar pievienoto lampu Kkarti. @
Katru lampu karti var izmantot tikai vienu reizi, péc tam ta vairs nav

deriga.

Vispirms ir jauzstada lukturu komplekts, péc tam lukturi ir jaaktivize ar

lampu karti. Lai to izdaritu, lampas karte jatur pa vidu uz vadibas

krusta.

Vadibas elements:

O 0 lerices funkcijas izvéle ar vadibas krustveida taustinu

e a Funkciju vai iestatijumu ieslégSana, izslegSana vai izmainiSana ar vadibas
krustveida taustinu.

START
STOP

Laipni ludzam

PROFESSIONAL
SETUP > g
MANAGER - Apm. 3 sekundes turiet nospiestu @, lai atveértu PROFESSIONAL SETUP

MANAGER.

Sakuma attéls: Laipni lidzam Ergoline!

PROFESSIONAL SETUP MANAGER (raZotaja iestatijumu rezims)

Izvélieties O 0 ja dati ir japarnes.
« Parsatit datus »

x - Nospiediet OK taustinu.

Tiek paradits lampu detalas numurs (1) un darbibas laiks (2).

Lampu karte ir veiksmigi aktivizéta, ja tiek paradits lampu darbibas laiks '000:000'.

Kladas zinojums tiek paradits, ja prieksa tiek turéta karte, kas nav deriga lampas karte.

B XXXXKKN #e 00 000.000
C KRKKKKK KX 00 000.000

ERROR DATA

hd

A i K|Odas zinojums tiek paradits, ja deriga lampas karte tika nonemta pirms nolasisanas
A RRRRRRZ XX 00 000.000 ! ! '

B KMKMKY K00 000.000 iga 1S ir jaatka
B RAniidd f00 000000 procesa beigam. NolasiSanas process ir jaatkarto.
ERROR READ

KlGdas zinojums tiek paradits, ja priek$a vadibas krustam tiek turéta jau ieprieks aktivi-
E fdos foip ot zetalampas karte.
ERROR CARD
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4.8.2 Zema spiediena lampas

BISTAMI!

Karstas lampas un virsmas var izraisit apdegumus!

Veicot lampu nomainu, iespéjami pirkstu un roku ap-

degumi.

- Pirms apkopes darbu veikSanas |aujiet iericei at-
dzist.

e Bojatas zemspiediena lampas nekavéjoties janomaina.
e Péc noradita kalpoSanas laika beigam noteikti ir janomaina viss
| lampu komplekts.

\Z]t - Pagrieziet par 90° un uzmanigi iznemiet no ietvariem.

i v
MAVIUV
NN
MV
MUV
AN MWD
MoV
MMV
NN
i A

e Zemspiediena lampam ir atstarotaji, kas mérktiecigi novirza
gaismu uz aru.

- Lampas jaievieto ta, lai atstarotaja aizmuguréja dala atrastos ieri-
ces iek3puse.

BISTAMI!

Ugunsgréka risks nepareizi novietotu lampu dé|!

Nepareizi novietotas lampas rada nestabilus kontak-
tus. Tas var izraisit parkarSanu un dzirkste|u veido3a-
nos.

- Parbaudiet, vai pamatne ir pareizi novietota!

Pirms jaunas lampas ievietoSanas japarbauda pamatnes iek3€jas
dalas novietojums.

2
|
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- Lampu kontaktdakSas ievietojiet pamatné vertikali no augSas.
- Lai nodroSinatu pareizu kontaktu, lampa japagriez par 90° ap savu
asi. <
Hgﬁ - Uzraksts janovieto uz aru (t. i., uz sauloSanas telpu vai lietotaju).
i,

9
o

1247210

[ 2187270 |
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4.9 Durvju lampu tiriSana vai
nomaina

UZMANIBU!

Akrila stikla plaksnes top neizmantojamas, ja nosme-
rétas!

Karstas spuldzes piededzina netirumus uz virsmam,

un ilgtermina ta rezultata virsmas var k|ut nelietoja-

mas.

— RuUpigi notiriet pirkstu nospiedumus, tirisanas Ii-
dzekla atlikumus un citus netirumus.

NORADE:

Akrila stikla plaksnes var tikt bojatas pie vadibas
bloka un ventilatora caurulem!

i

e Iznemot akrila stikla plaksnes, nepiekerieties pie
vadibas bloka vai ventilatoru caurulém.

Aizmuguréjas durvis

Po—————— - leskruvejiet skruvi.
//’-
pe
f”’
(J A
N .
)

18468 /0
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||| — - Atveriet aizmugurgjo sienu ar piesucekni.

- lzskravéjiet listes skruves.

\l):v\__/ — 1

1827810

- Sagaziet [isti.

:

i

iy
/ |
| ’rimg 10
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18474 /0

[——
45080085 ¢ g

18524 /0

- lznemiet akrila stikla plaksni un rupigi nolieciet mala.

Lampu nomaina: sk. 54. Ipp.

- Nonemiet lampas parsegu.

- levérot SMART SUN zemspiediena lampas un UV zema spiediena
spuldzes secibu.
al: UV zema spiediena spuldzes
a2: SMART SUN zemspiediena lampas
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- lzvelciet lampas, lai tas nonemtu.

- ———
[18475/0 ]
Montaza norit pretéja seciba.
g Montazas laika nemiet véra:
1 \.Z - Rupigi ievietojiet disku aizmuguréja vadotne.

Aizveriet un pieskruvéjiet plaksni.

Aizveriet aizmuguréjo sienu, izjuatot nelielu pretestibu.
Atveriet skruvi, lai aizslegtu durvis.

7 % |
7
il
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18282/0

]

18283 / 0

l |

18476 /0

PriekSejas durvis
- lzskravéjiet skruves.

- Atvirziet listi.
- lznemiet akrila stikla plaksni un rupigi nolieciet mala.

Lampu nomaina: sk. 54. Ipp.

- Nonemiet lampu parsegu.
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- levérot SMART SUN zemspiediena lampas un UV zema spiediena
spuldzes secibu.
al: UV zema spiediena spuldzes

a2: SMART SUN zemspiediena lampas =~

18528 /0

- lzvelciet lampas virziena uz leju, lai tas nonemtu.

1847710

Montaza norit pretéja seciba.
Montazas laika nemiet véra:

- Rupigi ievietojiet disku aizmuguréja vadotne.

18297 /0
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4.10 Sanu sienu lampu tiriSana vai
nomaina

UZMANIBU!

Akrila stikla plaksnes top neizmantojamas, ja nosme-
rétas!

Karstas spuldzes piededzina netirumus uz virsmam,

un ilgtermina ta rezultata virsmas var k|ut nelietoja-

mas.

— RuUpigi notiriet pirkstu nospiedumus, tirisanas Ii-
dzekla atlikumus un citus netirumus.

NORADE:

[ )
1 Akrila stikla plaksnes var tikt bojatas pie vadibas
bloka un ventilatora caurulem!

e Iznemot akrila stikla plaksnes, nepiekerieties pie
vadibas bloka vai ventilatoru caurulém.

Labas puses sanu siena:
- lzskravéjiet skravi.

Vajadzibas gadijuma vadibas pulti var pagriezt.

18280/0
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Turpmak minétie darba posmi attiecas uz abam sanu sienam.

- lzskravéjiet listes skruves.
- Atvirziet hsti.

18281/0

- lznemiet akrila stikla plaksni un rupigi nolieciet mala.
Lampu nomaina: sk. 54. Ipp.
W 1829810

‘ - Nonemiet lampu parsegu.

18479/0
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8

=]

/"

A — |”I/ (1]
[ 18480/0 ]

18297 /0

- leveérojiet secibu SMART SUN zemspiediena lampas un UV zema

spiediena spuldzes.

al:SMART SUN zemspiediena lampas
a2: UV zema spiediena spuldzes

a3: BEAUTY LIGHT gaismas diodes*

* Gaismas dioZu apgaismojuma darbibas trauc€jumu gadijuma infor-
méjiet klientu apkalpoSanas dienestu.

- lzvelciet lampas virziena uz leju, lai tas nonemtu.

Montaza norit pretéja seciba.
Montazas laika nemiet véra:

- Rupigi ievietojiet disku aizmuguréja vadotne.
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—_—

Filtra tiriSana

4.11

BISTAMI!

am!

Atklatiem ventilatoriem pastav risks sagriezties ar ma-

lam.

tinas ar asam ma

v

Ventilatora laps

Sanu un durvju parsegus drikst atvert tikai klientu

apkalposanas dienests.

Iznemiet filtru.

Filtru jatira sausa vai mitra veida.

a-

UZMANIBU!
Mitruma ietekm
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t sausiem.

jaba

levietojot atpakal, notiritajiem filtriem ir j
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rice.

Tirus un sausus filtrus atkal ievietojiet ie

ciba.

€ja se

Montaza norit pret
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TiriSana un apkope

4.12 Filtra plaksnu tiriSana

- Nonemiet filtru plaksnes no durvju aizmugures.

18289/0

- Veiciet sauso vai mitro tiriSanu vai uzstadiet jaunas filtra plak-
snes.

Sausa tiriSana: ar putekjusucéju (atkariba no piesarnojuma)
Mitra tiriSana: udens un mazgasanas lidzeklis

- Nemazgjjiet trauku mazgajamaja iekarta!

12744 /1

UZMANIBU!
Mitruma ietekmeé iespéjami ierices bojajumi!
levietojot atpakal, notiritajiem filtriem ir jabit sausiem.

- No jaunaievietojiet ierice tiras un sausas filtra plaksnes.

4

18290/0
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12855/0

4.13 AROMA rezervuara nomaina

- lznemiet filtru.

- lznemiet VITAL smarzu tvertni.

- Jaunas smarzu tvertnes aizmugure uzrakstiet aktualo datumu.
- Nonemiet tvertnes vaku.

- levietojiet jaunu smarzu tvertni.

- Atkartoti ievietojiet filtru.
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5  Tehniskie parametri
S

5.1 Jauda, piesleguma vertibas un
troksSnu Irmenis

SUNRISE 7200 Hybrid Light LED PERFORMANCE

Nominala patéréjama jauda: 10300 W

Nominala frekvence: 50 Hz

Nominalais spriegums: 400-415V 3N~ 230-240V ~3
Nominalie droSinataji: 3 x 25 A (inerts) vai 3 x50 A (inerts)
Piesleguma vads: HO5VV-F 5G 6 mm?2 HO5VV-F 4G 10 mm?2
TrokSna imenis 1 m attaluma no ierices: 71,6 dB(A)

TrokSna limenis ierice: <70 dB(A)

Gridas plaksnes noslogojums: maks. 150 kg

Svars: 415 kg
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5.2

AT

H2

H3

TK

H1

BK = 1935 mm
BK1 = 346 mm
BK2 = 346 mm

TK = 2400 mm
TK1 = 631 mm
TK2 = 300 mm

= 1242 mm

B6 = 590 mm

B1 = 580 mm

lzmeri

BK

TK2 !

™

TK1

760 mm
1440 mm
1395 mm
1469 mm
770 mm
2315 mm
145 mm
2400 mm
2170 mm
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5.3 Lampu sastavs

UZMANIBU!

Atbilstibas deklaracija attiecas uz noraditajam lam-
pam. Citu lampu izmantoSanas gadijuma darbibas li-
cence vairs nav spéeka.

Turklat lampam jabuat markétam ar atbilstoSu atbilsti-
bas kodu, sk. pielikumu 76. Ipp.

5.3.1 SUNRISE 7200 Hybrid Light LED
PERFORMANCE

Tl Vi

@i\
OO.OO'()

Lampu aprikojums EN

Skaits Nosaukums Vadiba Pasutijuma Nr.
a) 8 UV zema spiediena spuldzes Ergoline TREND 200m 180W 180W 1510490-..
ADVANCED 80-200 EP102 180 W
b) 4 Zema spiediena spuldzes 1510491-..
Ergoline SMART SUN R52 180W
c) 8 UV zema spiediena spuldzes Ergoline TREND 200m 180W 180W 1510490-..
ADVANCED 80-200 EP102 180 W
d) 4 Zema spiediena spuldzes 1510491-..
Ergoline SMART SUN R52 180W
e) 10 UV zema spiediena spuldzes Ergoline TREND 200m 180W 180W 1510490-..
ADVANCED 80-200 EP102 180 W
f) 2  Zema spiediena spuldzes 1510491-..
Ergoline SMART SUN R52 180W
g 4 UVzema spiediena spuldzes Ergoline TREND 200m 180W 180W 1510490-..

ADVANCED 80-200 EP102 180 W

h) 2  Zema spiediena spuldzes 1510491-..
Ergoline SMART SUN R52 180W
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Skaits Nosaukums

Garums Jauda

Vadiba

Pasutijuma Nr.

< i) 4 UVzema spiediena spuldzes Ergoline TREND
~~ ADVANCED 80-200 EP102 180 W

) 2 Zema spiediena spuldzes
Ergoline SMART SUN R52 180W

200m 180W

180 W

1510490-..

1510491-..
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5.4

o 0o oo b~ W

Rezerves dalas un piederumi

=

I N N N U S =

Akrila stikla plaksnes
(sanu sienas)

Akrila stikla plaksnes (durvis)

Akrila stikla plaksne (iekSpuse,
durvis)

Aizsargbrilles

AUX kabelis

SeSskaldnu uzgrieznu atsléga
Filtra plaksnes

Filtrs

Paklajs (silikons)
Aromatizétaja trauks VITAL
Gridas ieliktnis bez Vibra Shape

Pasutijuma Nr.

1509613-..

1509664-..
1509721-..

1027211-..
1001855-..

83828-..
1510494-..

51937-..
1506532-..
1502665-..
1018822-..

05/2026

1034883-00

LietoSanas instrukcija — 75/82



Pielikums

6

Pielikums

6.1 JK laika kontroles ierices

SUNRISE sérijas iericem iespé&jams izmantot Sadas laika kontroles sis-
témas:

HK MICROTIMER 8250, pasutijuma Nr.: 500001653

6.2 Atbilstibas koda darbibas
diapazons

Atbilstibas koda darbibas diapazona apréekina piemers (1), sk. lampu
aprikojuma uzlimi.
Ja lampas atbilstibas kods, ar kuru ierice markéta tipa parbaudes
laika,

ir L00—R—47/2,7
darbibas diapazonu, ar kuru markéjama ierice, aprekina sadi:

X zonas zemaka veértiba: 0,75x47 =35,25
Y zonas zemaka vertiba: 0,75x2,7=2,03
Y zonas augstaka veértiba: 125x2,7=338

X noapalo lidz nakamajam augstakajam skaitlim, Y noapalo Iidz
pirmajam decimaldalskaitlim aiz komata.
Tas nozimég, ka luminiscento lampu atbilstibas koda diapazons ir:

100—-R—(35-47)/(2,0-3,4)

100R- o— 1
(35-47)/(2,0-3,4)
100R-
(35-47)/(2,0-3,4)

100R- &
(35-47)/(2,0-3,4)

100-R- ¢
(35-47)1(2,0-3,4)

®
@
®
@
®
®

JK-Products GmbH | GERMANY

13192/1
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6.2.1 Luminiscences lampu atbilstibas koda
apraksts

o

Turpmak ir aprakstits luminiscento lampu atbilstibas koda darbibas
diapazons sauloSanai. Tas ir detalizéti atspogulots IEC 61228 un la-
sams un ilgterminam markéts uz lampas.

Atbilstibas kodu veido Sadi dati:

vatu skaits-reflektora tipa kods-UV kods.

Atbilstibas kodam izmantojami Sadi reflektora tipa kodi.
O lampam bez reflektora;

B lampam ar platu reflektora lenki oo > 230°;

N lampam ar Sauraku reflektora lenki o < 200°;

R lampam ar standarta reflektora lenki 200° < o < 230°.
Atbilstibas kodam izmantojami $adi UV kodi.

UV kods = X/Y;

X = kopé€jais UV starojuma stiprums, kas var izraisit eritému, diapa-
zona virs 250 nm [idz 400 nm;

Y = UV starojuma stipruma attieciba, kas neizraisa melanomu, adas
vézi £ 320 nm un > 320 nm.

X norada mW/m2 un noapalo lidz nakamajam pilnajam skaitlim, Y noa-
palo lidz pirmajam decimaldalskaitlim aiz komata. Speka esosas veérti-
bas attiecas uz attalumu 25 cm un optimaliem UV starojuma stipruma
apstakliem.

Piezime

Atbilstibas koda piemeérs ir minéts zemak;

e 100 W reflektora lampa ar reflektora lenki 220°

® eritému izraisoSs UV starojuma stiprums
(250 nm [idz 400 nm) = 47 mW/mz?

® Isvilnu UV starojuma stiprums, kas neizraisa melanomu, adas vezi
(£320 nm) =61 mW/m?2

e garvilnu UV starojuma stiprums, kas neizraisa melanomu, adas
VEzi
(>320 nm) = 19 mW/mz?

e |ampu atbilstibas kods: ir 100—R—47/2,7
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270 =1 18] 4 SRS SUR SRS 25
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D
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DUSL ..ttt 31
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